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Rumeli Turkulerinin Edimsozleri I

Illocution of Rumeli Folk Songs Crssatos,

Pelin Segkin ' ®@ &4

1 Karadeniz Teknik Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii, Trabzon, Tiirkiye

0z insanoglunun yasanmisliklari tizerine kurulan tirkiler; nesilden nesile aktarilan sozli kiltir ogeleridir. S6z konusu bu
kilttrel ogeler kultlrel devamliligin yaninda kiltiirel bellegin olusmasina da katki saglamaktadir. Kultlrel bellegin olusu-
munda dil ve disince iliskisi irdelendiginde tirkilerin edimsel bilgi degisikligi yaratabilecegini soylemek mimkindur.
Bu calisma kultlr tasiyicisi olarak ortak bir dilsel davranis tGrlinl olan turkilerin edimsel islevlerinin oldugu varsayimiyla
olusturulmustur. islevlerin ortaya cikarilmasi amaciyla bir cimle kurmanin veya bir 6nermeyi dile getirmenin esasen bir sey
yapmay! gerektirdigi anlayisini benimseyen Searle'lin “S6z Edimi Kurami” analiz yontemi olarak kullanilmistir. S6z konusu
kuram, dilin temel islevinin iletisim kurma oldugu esasina dayanmaktadir. Kuramin hareket noktasy; dilin islevini toplumdan
bagimsiz bir sekilde gerceklestirmedigi, bu islevin yerine getirilmesiyle kilturel uzlasimin saglandigi, ayni zamanda olusan
soylem evreniyle bireylerin zihin diinyasinda bilgi degisikligi yaratilabilecegi diisuncesidir. Calismadaki dil verisini Rumeli
turkileri olusturmaktadir. Rumeli tlrkilerinin hafiza aktaricisi oldugu varsayimiyla sdylem evrenini tespit etmek, tlrkilerin
olusturulma amacglari ve hizmet ettikleri islevleri belirlemek, calismanin gayesini olusturmaktadir. Elde edilen bulgular
dogrultusunda Rumeli tiirkiilerinin kiltlirel gercekligi yansitmasi sebebiyle kurumsal bir olgu yarattigl, muhatabinin zihin
diinyasinda sevgili ile vatana kavusamamadan kaynaklanan hasret ve o¢zlem duygularini kodladigl, toplumsal ve dini
kurallar aktarma gibi edimsel islevler tasidigi anlasiimaktadir.

Abstract Folk songs based on human experiences; are oral cultural elements that passed down from generation to generation. These
cultural elements contribute to the formation of a cultural memory sand to cultural continuity. When the relationship
between language and thought in the formation of cultural memory is examined, it is possible to say that folk songs can
create a change in actual knowledge. This study was originated with the assumption that folk songs, which are a product
of common linguistic behavior as a carrier of culture, have performative functions. Reveal these functions, Austin and
later, Searle’s “speech act theory”, which adopts the understanding that making a sentence or constructing a phenomenon
requires performing a function under certain conditions, was used as the analysis method. The starting point of the theory
is that; ; it is thought that language does not perform its function independently in society, that cultural consensus is
achieved by fulfilling this function, and that at the same time, information exchange can be created in the world of mind
along with the universe of discourse. The language data in the study consists of Rumelian folk songs. The aim of the study
is to determine the universe of discourse, the purposes for which the folk songs were created, and the functions they serve,
assuming that Rumelian folk songs are memory transmitters. According to the findings, that Rumelian folk songs create
an institutional phenomenon because they reflect cultural reality, encode the addressee’s feelings of longing and yearning
stemming from not being able to reunite with their beloved and their homeland and carry performative purposes such as
transferring social and religious rules.
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Extended Abstract

One of the functions of folk songs that can shape one’s individual and social life is to produce indicators that point to
members of the same culture and express the common meaning that is attributed. Based on the indicators created
based on experiences rather than fiction, it is understood that in folk songs, the subjects are not the ones who are
acted upon, but individuals who act upon life. Another function of folk songs, which convey people and events that
have a place in life through language, is to carry material to the field of social history. Rumelian folk songs, which
enable the formation of a common cultural memory tahat provide historical material, are an important data source
for researching the effects of historical events on society and social life. Rumelian folk songs, that ensure past values
are continued with by reminding society of its past, are witnesses of the common past with the Balkans and at the
same time, are memory transmitters. For this reason, establish the discourse universe of Rumelian folk songs, to
determine the purposes of creating them and to elucidate the functions they serve, “speech act theory”, a sub-field
of pragmatics, was decided as the method for this study. The theory of speech acts, which is based on the distinction
between meaning and usage, is generally evaluated as “a set of concepts that mean that making a sentence or
constructing a fact requires doing something under certain conditions.” For example, declaring a couple as husband
and wife, convicting someone, taking an oath, or making a claim, among other examples, in addition to the statement,
also express the existence of performative power and the occurrence of an action. Furtmore, it is possible that the
performative power of language that emerges from use gains meaning from the convention in society, but and is
not independent of society. To reveal communication intentions within this concept based on convention, Searle
categorizes grammatical elements that have meaning. Therefore, grammatical elements are included in the theory
as the “smallest meaningful unit and the smallest sign”. Searle describes these elements as “rules that enable us
to move from a crude phenomenon such as making some sounds to an institutional phenomenon by performing
acts specific to human communication”. Searle also divides illocutionary acts into five components: People tell
how things are with “definitive” expressions, they try to make others act with “directive” expressions, they impose
responsibility to act with “prescriptive” expressions, they express their feelings and attitudes with “expressive”
expressions,and they bring about changes in the world with “declarations”. Language users benefit from typological
and psychological competence levels in addition to pragmatic competence in their communication preferences. For
this reason, variables such as power, social distance, social conditions, hierarchy, and emotional state among other
examples are also in question, which determine the preferred illocutionary words. Rumelian folk songs, which can
reflect social and individual variables and are a cultural element, were the source of this study. For this reason, we
assumed that Rumelian folk songs reflect many acts that take place in life as a transmission element; folk songs
have been evaluated as illocutionary words and subjected to Searle’s classification. In this direction, certainty in
folk songs were provided by referring to a concrete and natural reality, confirming the thought by asking questions,
using words that express certainty, and by reminding social and religious rules. Thus, the illocutionary power of the
definitive illocutionary words in folk songs was established from the world to the word, and the cultural transmission
of folk songs has been supported. Directive illocutions in Rumelian folk songs are formed around the desire to
reunite individuals with their beloved and their homeland. When Rumelian folk songs are examined in terms of
prescriptive illocutions, sometimes the speaker demands responsibility with the desire to reunite with a beloved.
Sometimes the speaker sees the reason for not being able to reunite with their beloved as others or due to fate and
transfers the responsibility to other facts or subjects. Expressive illocutionary acts are formed around longing for
the beloved and the homeland, and statements are formed around the beloved who they indeed reunited with or
not. This situation implies that folk songs provide sociological and psychological data about the past in addition to
cultural transmission. In line with the obtained findings, it is possible that Rumelian folk songs create an institutional
phenomenon because they reflect cultural reality. Rumelian folk songs turn into perlocution and carry performative
purposes such as the addressee coding their feelings of longing and yearning stemming from not being able to
reunite with their beloved and their homeland and conveying social and religious rules.
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Girig
Dil, iletisim islevi temel olmak uizere ok farkli toplumsal islevler iistelenebilen bir kurumdur. Bu sosyal
kurum, ayni zamanda insanin zihin diinyasini sekillendiren kiltiirel bir olgu, evrensel ve ozgul nitelikli,
degisime acik bir dizgedir. S6z konusu dizge icerisinde dilin sundugu olanaklar dogrultusunda evreni
algilayan birey, algiladig1 “gerceklikleri, sembollestirmeler kanaliyla diizenleyici bir gii¢ olan zihin iizerine

kodlayarak insa eder”; evreni ve olaylari algilayis bigimini dil araciligiyla ifade eder.” Bu ifade etme siirecinde
dili, dlistincenin somutlasmis hali olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Diislince; yargida bulunma, muhakeme etme, soyutlama, kavram olusturma gibi zihni siireglerin sonu-
cunda ortaya ¢ikmakta; dis cevrenin etkisiyle de sekillenmektedir.2 Ayni zamanda dil, bireyin bulundugu
kiiltirel yapi icindeki olgulari anlamlandirmakta; bu islevini diisiince araciligiyla gerceklestirmektedir.
Dolayisiyla olgu ve olaylarin anlamlandirilmasinda toplum, zihni siiregleri yonlendirerek etkileyebilmekte-
dir. Bu etkilerin basinda “dini ve milli degerler, politik orgiitlenme bigimi ve sanat” vb. kiltiirel unsurlar
bulunmaktadir. Diger yandan bireylerin gerceklik algisini olusturan fiziksel etkenler ise “bolgenin cografi
ozellikleri, iklim tiirii ve ekonomik dayanaklar”dir.3

Gergeklik algisinin olusturdugu soylem evreniyle iletisim kuran birey, “diistinceleri, inanglari ve duygulari
iletmekte; bunlar daha karmasik toplumsal olaylarin parcasi olarak gerceklestirmekte, ayni zamanda bir
sey yaparak” etkilesime ge¢mektedir.* Bu noktada kurulan etkilesimde “ne bilis ne de soylem toplumun
disinda olan bir sey degildir; gerek zihinsel temsillerin gerekse baglam modellerinin sosyal icerikleri” s6z
konusudur.® Sosyal icerikler de belirli bir sekilde baglanmis sosyal pratikler araciligiyla toplumun sosyal
diizenini olusturur.®

Sosyal diizenin olusturdugu toplumsal baglam potansiyeli ise toplumun kiiltiiriini olusturmaktadir.
Dolayisiyla kultlri “semiyotik sistemlerin icinde bulundugu bir anlamlar ortami” olarak yorumlamak
mumkiindiir; ayni zamanda kiiltiir, dil ve diisiince araciligiyla viicut bulan s6z konusu anlamlarin ortaya
¢tkmasini saglayan unsurlarin basinda yer almaktadir. Kilttrel unsurlar da iletisim ortamlari ve streclerini
sekillendirerek kiiltiir aktarimini saglamaktadir.

Kiiltiir aktariminda dilin kullandigi 6gelerin basinda folklorik unsurlar bulunmaktadir. Ge¢misten bugiine
duygularini sadece konusarak degil, paylasim yapmak amaciyla bireylerin iletisim kurmasinda farkli folk-
lorik unsurlar kullanilagelmistir.” Bu unsurlarin basinda ise “etkileyici ve kalici kilan anlatim ozelliklerinin
yaninda giinlik konusma dilinden yararlanilarak gerceklestirilen, dogal soyleyis ozelligi” gosteren tiirkiiler
yer almaktadir.®

Tirkiiler; insanoglunun iletisimini daha estetik bir forma doniistiiren, sesini konusma dilinde kullandigi
biciminden daha degisik bir sekilde kullanarak miizik dilini yansitan kiiltiirel 6gelerdir.® Sozlii kiiltiir 6geleri
olan tiirkiiler; “hosca vakit gecirme, eglenme ve eglendirme, degerlere, toplum kurallarina ve torelere destek
verme, toplumsal ve kisisel baskilardan kurtulmak icin kagip kurtulma mekanizmasi, protesto ve egitim
islevlerinin birini ya da birkagini birlikte karsilayarak kiiltliriin siirekliligine ve isleyis diizenine katkida bu-
lunmaktadirlar*° Kiiltiir aktariminin yaninda devamliligi da saglayan tiirkiiler, kiiltiirel bellegin olusmasina

"Benjamin Lee Worf, “Science and Linguistics” Language, Thought and Reality icinde, ed. John Carrol, (John Wiley & Sons, Inc., 1959), 213.
20zcan Koknel ve Kurban Ozugurlu, Tipta Ruhbilim (Tas Matbaasl, 1983), 88.

3Ayhan Ozdil, “Sapir-Whorf Hipotezinde Dil ve Diisiince iliskisi” (Yiksek Lisans Tezi, Kirklareli Universitesi, 2015), 32, Ulusal Tez merkezi
(396593).

4Gllstim Songll Ercan ve Pinar Danis, “Soylem, Soylem Cozimlemesi ve Elestirel Soylem Coziimlemesi: Tanimlari ve Kapsamlar”, DEU
Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 6, no. 2 (2019): 52.

SUmut Sah, “Elestirel Séylem Analizi: Temel Yaklasimlar”, Kiiltiir Arastirmalari Dergisi 7, (2020): 217.

5Noam Fairclough, Language and Power, (Longman, 2001), 36.

7Serdar Cevik, “Kultirel iletisim ve Aktarim Acisindan Turkilerin incelenmesi”, Tirk Miizigi 3, no. 2 (2023): 324.

8Mehmet Ozbek, Folklor ve Tiirkiilerimiz, (Otiiken Yayinlari, 1994), 67.

°Gonca Demir, “Halk Bilim Analiz Modellerinden Performans Teori Ekseninde Yapilan Tirkiilerde Dil-Muzik iliskisi”, Bilim ve Kiiltiir-
Uluslararasi Kiiltir Arastirmalari Dergisi 3, (2013): 39.

T0Hjcran Karatas, “Gelenegin Kusaklara Aktarimi Baglaminda Bir Catalzeytin Digiin TurkGsi: Dinlr Aga”, Milli Folklor 26, no. 101 (2014): 141.
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katki saglamaktadir. Olusan kiiltiirel bellek de once bireyi sonrasinda da toplumu sekillendirmektedir.
Dolayisiyla “toplumun belleginin olusumunda bireyler etkiliyken bir yandan da bireyin bellegini toplumun
sekillendirdigini” soylemek miimkiindiir."

Bireyi ve toplumsal hayati sekillendirebilen tiirkiilerin islevlerinden biri; ayni kiiltiir lyelerine isaret eden,
yiklenilen ortak anlam ifade edebilen” gostergeler iiretmektir."? Kurgudan ziyade yasanmisliklar lizerine
olusturulan gostergelerden hareketle tiirkiilerde “yasam karsisinda eylenen degil eyleyen bireylerin konu
edildigi” anlasilmaktadir.”® Dil araciligiyla yasamda yer bulmus kisi ve olaylari aktaran turkilerin bir diger
islevi de “sosyal tarih alanina malzeme tasimak”tir.'

Tarihi bir malzeme sunarak ortak bir kiiltiirel hafiza olusmasini saglayan Rumeli tiirkiileri, toplum
ve sosyal hayattaki etkileri somutlastiran onemli bir veri kaynagidir. “Toplumun gegmisini hatirlatarak
gecmisteki degerlerin tasinabilmesini saglayan Rumeli tiirkiileri, Balkanlarla ortak ge¢misin sahitleridir ve
ayni zamanda hafiza aktaricilandir*>

Soz konusu aktaricilar “Anadolu’nun Tiirk-islam hakimiyeti altina girmesinden sonra Rum ismiyle Bizans
idaresinde bulunmus Anadolu’yu gosteren bir cografi ad olarak yayginlasan” Rumeli'ye kaynaklik etmektedir.
“1361 yilinda Sultan I. Murad doneminde Edirne’nin Osmanli topraklarina katilmasiyla Balkanlardaki Tiirk
niifusu artmis ve “Rumeli Eyaleti” adi verilen bu cografya, Anadolu’yla birlikte Osmanli devletinin iki temel
siyasi ve kiiltiirel hakimiyet alanindan biri olmustur.”*¢ Dolayisiyla bu cografya “yiizyillar boyunca ic ice
yasayan farkli dil, din ve etnik yapiya sahip halklarin harman oldugu bir cografya olarak” degerlendirilebilir."?

Cok kiiltiirlu ortamdan ve unsurlardan beslenerek sozlii geleneklerle nesilden nesile aktarilan Rumeli
tlrkuleri, kiiltiir aktariciliginin yaninda belli bir cografyanin soylem evrenini de yansitmaktadir. Soylem
evrenini “Dilinya bilgisi, etkilesimle bireyin katkisiz olarak maruz kaldigi ya da kasitli olarak kiiltiirlenme
yoluyla edinilen dilin icinde bulundugu kiiltlir, yazin dili gibi kaynaklarin biitiiniinden elde edilen so6z
dagarcigl” olarak tanimlamak miimkiinddr."®

v egy

“Duinyanin zihinden ziyade soylem tarafindan insa edildigi” diistiniildiiglinde toplumun toplumsal olanla
sekillendirildigi anlasilmaktadir.’ Baska bir deyisle soylem, “toplumsal diizeni ve bireylerin toplumla et-
kilesimini bicimlendiren dildir."2°

Etkilesimi bicimlendiren Rumeli tiirkiilerinin hafiza aktaricisi oldugu varsayimiyla soylem evrenini tespit
etmek, tiirkiilerin olusturulma amaclari ve hizmet ettikleri islevleri belirleyebilmek adina bu calismada,
edim biliminin alt alani olan “S6z Edim Kurami” yontem olarak belirlenmistir. Turkiiler Hiiseyin Rasim
Giiler'in “Bulgaristan Tirklerinin Rumeli Tiirkiileri”?' isimli kitabindan alinmis ve turkiilerin yazimina sadik
kalinarak imla ve noktalamaya miidahil olunmamis; tekrara diismemek amaciyla calismada verilen ornek
sayisi sinirli tutulmustur.

TTMaurice Halbwachs, On Collective Memory, cev. Lewis Coser (The University of Chicago Press, 1992), 51.

12Gilin Oglt Eker, “Kiicce DUguninin Cocuk Gelisimi ve Egitimi Acisindan Degerlendirilmesi”, Millf Folklor 42, (2000): 94.
130zglir Kasim Aydemir, “Tirk Halk Tirkileri icerisinde Denizli Tirklerinin Dilbilimsel Ozellikleri”, Uluslararasi Denizli ve Cevresi Tarih ve
Kiiltir Sempozyumu’nda sunulan bildiri, (2006): 344.

"4Nebile Ozmen, “Kiltiirel ve Dini Kodlariyla Kolektif Bellegimizde Rumeli Turkleri”, Toplum Bilimleri Dergisi 8, no. 16 (2014):79.
150zmen, Kiltirel ve Dini Kodlariyla Kolektif Bellegimizde Rumeli Tirkleri”, 93.

6Halil inalcik, “Rumeli”, islam Ansiklopedisi, Erisim 5 Temmuz, 2024, https://islamansiklopedisi.orgtr/rumeli

7 Ahmet Glingen, “Dil Etkilesimi Agisindan Makedonya ve Kosova Tiirk Agizlan”, Turkish Studies 4, no. 8 (2019): 234.

8 Aymil Dogan, Sézli ve Yazili Ceviri Odakli S6ylem Céziimlemesi, (Siyasal Kitabevi, 2022), 72.

9Terry Eagleton, Postmodernizmin Yanilsamalari gev. Mehmet Kiigiik (Ayrinti Yayinlari, 2011), 27.

20Njkolas Coupland ve Adam Jaworski, The Discourse Reader, (Routledge, 2006), 3.

21H{iseyin Rasim Gller, Bulgaristan Tiirkleri'nin Rumeli Tiirkileri, (Bay Yayinlari, 2004).
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1. Kuramsal Cerceve
1.1. Edim Bilimi ve S0z Edim Kurami

XIX. yiizyilin sonunda dilin sosyal bir insa olmasinin giindeme gelmesiyle birlikte dil, evrensel olmasinin
yani sira duygu ve disilincelerin aktarilmasini saglayan temel iletisim araci olarak kabul gormiistiir. Bu
diisiincenin temeli, Saussure'lin ifade ettigi dil/s6z ayrimina dayanmaktadir. Saussure gore dil, “oncelikle
ruhsal ve toplumsal bir olgudur; tek tek bireyleri degil biitiin toplumu ilgilendiren bireyiistii bir dizge ve
soyutlamadir. Soz ise dil dizgesinin 6zel ve degisken gerceklesme bicimidir”; dilin somutlastirilmis halidir.22
Soz konusu dizgenin somutlastirilmasi ile insanlar arasinda bir iletisim kurulur. Dilsel iletisimin kuramsal-
lastirarak alti temel 6geden olustugunu belirten Jakobson’a gore “konusucu (konusan kisi, verici, gonderen)
dinleyiciye (dinleyen kisi, alici, gonderilen) belli bir diizgliden (kod, kurallar biitiinii) yararlanarak bir bildiri
(ileti, mesaj) gonderir. Bu bildiri iletimi de belli bir baglamda (dis gercek) ve baglanti saglayan bir oluk (kanal,
fiziksel destek) araciligiyla gerceklesir 23 iletisimin gerceklesmesini saglayan bu alti 6genin birinin digerine
baskin geldigi durumlarda iletinin Ustlendigi islev degisebilmektedir. Bu noktada konusurlarin sozciik, s6z
dizimi, morfolojik unsur vb. dilsel tercihleri; belirleyici olmaktadir. iletisimin geregi olan bu dilsel tercihler
hem iletisimin istenilen yonde olusmasini saglamakta hem de iletisimde edimsel bir amag tasimaktadir.
Wittgenstein'in dil oyunlar olarak tanimladigi edimsel amaglar, Duman’a gore de belli ortak ozellikler
tasimaktadir:24

« Bir konusmacinin eylem gerceklestirmesinin belli bir niyeti vardir.
+ Bu eylem bir toplumdaki yasam bicimi ile ilgilidir.

« Kullanilan dilsel bigimler bireysel degil toplumsaldir.

« Dilsel bigimler uzlasimsaldir.

« Eylem kullanimi bir kullanima baglidir.

« Konusmanin da kurallari vardir.

Toplumla iligkili, uzlasima dayali olarak anlamlandirilan dilsel bicimlerin tercih sebeplerini arastiran
edim bilimi, iletisimdeki edimsel amacglari ortaya koymayi hedefleyen dil bilimi alanidir. Genel olarak edim
bilimi “Dil kullanicilarinin yaptiklar secimler, sosyal etkilesimde dili kullanirken karsilastiklari kisitlamalar
ve iletisim sirasinda kullandiklari dilin iletisim eylemindeki diger katilimcilar Uzerindeki etkilerini inceleyen
bilim.” olarak tanimlanmaktadir.?>

Edim bilimi “dilin yapisindan ziyade dilin kullanildigi baglamda, onu kusatan kosullari ve konusucuya
yonelik amaclari” arastirmaktadir.2¢ Baska bir deyisle gostergelerin konusurlarla iliskisini” arastiran edim
bilimi; “niyetlenilen anlamlar, varsayimlar, konusma siirecinde gerceklestirilen eylem tiirlerine odaklanmak-
tadir”?’ Bu odaklanma, ayni zamanda dilin yapisinda kodlanmis olan bicimleri de ortaya ¢ikarmaktadir. Bu
bicimler araciligiyla iletisimin geregi olarak konusur bir yandan “dil dizgesini kullanarak iletisim yetisini
gerceklestirmekte” bir yandan da “diger konusucularla iletisimsel oriintiilerinde edimsel bilgi degisikligine
yol acabilmektedir.”2® Konusurun belirledigi ikna etme, sezdirim, nezaket vb. edimsel bilgiler iletisimin
niyetini ortaya ¢ikarmaktadir. Konusurun niyeti de katiimcilarin ge¢cmis bilgisi ve birbirleriyle olan iliskileri
dogrultusunda deger bulmaktadir.?®

22Mehmet Rifat, XX. Yiizyilda Dilbilim ve Géstergebilim Kuramlari 1. Tarihge ve Elestirel Diisiinceler, (Yapi Kredi Yayinlari, 1998), 24.
23Rifat, XX. Yuzyilda Dilbilim ve Géstergebilim Kuramlari 1. Tarihce ve Elestirel Distinceler, 37.

24Seyyare Duman, Edimbilim Kavramlar-Yontemler- Alanlar, (Dorlion Yayinlari, 2022), 27-28.

25David Crystal, A Dictionary of Linguistics and Phonetics, (Blackwell, 1985), 239.

26Engin Yilmaz, Edim Bilimine Giris Kavram-Kuram-Uygulama, (Pegem Akademi, 2021), 3.

27Stephen Levinson, Pragmatics, (Cambridge University Press, 2003), 7.

28(Jmit Yozgat, “Dilbilimde Bicimci ve islevci Dizlem”, Dilbilim Kuramlari icinde, ed. Ozge Can, (ithaki Yayinlari, 2018), 65.

29H(ilya Askin Balci, “Edimbilim ve Gramer iliskisi”. International Journal of Languages Education and Teaching 5, no. 4 (2017): 557.
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Dil ici ve dil disi durumlari kapsayarak iletisimin deger kazanmasini saglayan baglami imer, Kocaman ve
Ozsoy ikiye ayirir. Buna gore “bir dil birimi bitisiginde ya da cevresinde onu anlam, islev, yapi bakimindan
etkileyen birim ya da birimler dil i¢i baglami; dil birimlerini etkileyen dil disi etmenlerin tiimii de durum
baglami”ni olusturmaktadir.3® Durum baglaminin temel dgeleri, “konusucu ve muhatap tarafindan daha
once soylenen ve sozcenin anlasilmasina katki sunan bilgileri, konusucu ve muhatabin ortiik olarak kabul
ettigi uzlasi, inang ve on varsayimlardir.”*' Bu durum, “bir s6zcenin icinde yer aldigi dil bilimsel ogeler
ile sozcenin uretilmesi, anlasilmasi ve ¢oziimlenmesinde rol oynayan bilissel, durumsal ve sosyokiiltiirel
ogeleri kapsa”digini gostermektedir.3? Ayni zamanda “sozcelerin kullanimi ve yorumunun gergek diinya bilgi-
si ile baglantisini, vericinin edim sozleri nasil kullandigi ve anlamlandirdigl, timce yapilarinin alici ve verici
arasindaki iliskiden nasil etkilendigi ile ilgili” bir gostergedir.33

Sosyal bir gosterim olarak dili ele alan edim biliminde, bireyin iletisim yetisini kullanirken olusturdugu
iletisim agi, “farkli tiirden bilesenlerin islev yiiklendigi karmasik ve ¢ok katmanli; dilsel anlatim kurallari
da karmasik bir ara yiiz” olarak degerlendirilmektedir.3* S6z konusu bu ara yiiz leksikolojik, morfolojik, s6z
dizimsel ogeleri icerdigi gibi vurgu, ton, ezgi gibi konusma diline ait unsurlarla da anlam kazanmaktadir.
Bir niyet dogrultusunda yazi ve konusma dilinden secilen s6z konusu unsurlar, Searle’ye3> gore belli “bir
psikolojik durum iginde bir temsil icerigine sahiptir ve kasitli zihinsel tutumlar bir olgu ya da nesneyi
temsil ederken soz edimleri de bir olay ya da nesneyi temsil eder” Bu temsiliyet, “bir sey soylemek bir sey
yapmaktir” dusuincesi ile soz edimleri teorisinde kuramsal bir cerceveye kaynaklik etmistir.

Soz edimi, konusurun bilingli olarak belli bir durumda s6z ya da sozce liretmesidir. Bu kavram ilk olarak
Austin tarafindan kullanilmis ve 6grencisi Searle tarafindan gelistirilmistir. Searle’iin s6z edimleri kuramini,
insan bildirisiminin ciimle ya da anlatimdan ibaret olmadigi, cesitli edimlerin icrasi oldugu varsayimina
dayandirr.3® Baska bir deyisle “dili kullanan bireylerin birtakim gerceklestirmeleri olan s6z edimlerinin bir
ciimle icinde yer almasi, aslinda bir edimde bulunmakla 6zdestir. Bu 6zdesligi Altinors,3” soyle izah etmek-
tedir:

Soz edimleri kurami, anlam sorununa kullanimbilimsel bir ¢oziim 6nermektedir. Boylece, ilk kusak
¢oziimleme geleneginin dilin diinyay! resmeden bir ara¢ oldugu temel tezini tartismaya agan Austin ve
Searle, dilin asil islevinin iletisimi saglamak oldugu diisiincesinden yola ¢ikmakta ve dilin bu islevini
insan topluluklarindaki uylasimsal kurumlardan bagimsiz olarak ele almanin olanakli olmadigini vurgu-
lamaktadir. Bir bebegi vaftiz etme, birisiyle bahse tutusma, birisini su kadar yil hapse mahkiim etme, s6z
verme, yemin etme gibi edimler, birer soz edimi olarak ancak birtakim toplumsal uylasimlara bagli olarak
gerceklestirilebilmektedir. S6z edimleri kurami, 6zellikle Wittgenstein'in Philosophical Lnvestigations adli
yapitindaki "dil oyunlar" kavramindan esinlenen bir giindelik dilci felsefe geleneginin doruk noktasidir.
Bu gelenek, mantikgi-pozitivist ¢oziimleme geleneginin ideal dil anlayisini elestirmekte ve kapsamli bir
anlam kurami ve dil kavrayisina ulasmanin yolunun giindelik dilde sik sik rastlanan dilsel kullanimlari
ciddiyetle incelemekten gectigini savunmaktadir.

Anlam ve kullanim ayrimina dayanan soz edimi teorisi, genel itibariyla “bir climle kurmanin veyahut
bir olgu insa etmenin belirli kosullar altinda bir sey yapmayi gerektirmesi anlamini tasiyan kavram
biitiinii” olarak degerlendirilmektedir.3® Ornegin iddia ya da hiikiim tasiyan bir ifade, bir ciftin kari koca

30Kamile imer, Ahmet Kocaman ve Sumru Ozsoy, Dilbilim Sézlig, (Bogazici Universitesi Yayinlari, 2011), 1.

31ohn Lyons, Kuramsal Dilbilime Giris, cev. Ahmet Kocaman, (Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 1983), 369.

32Y\lmaz, Edim Bilimine Giris Kavram-Kuram-Uygulama, 25.

33Jack Richards ve Richard Schmidt, Longman Dictionary of Language Teaching and Applied Linguistics, (Pearson Education, 2010), 450.
34(zgiin Kosaner, “islevsel Dilbilgisi ve islevsel Sdylem Dilbilgisi”. Dilbilim Kuramlari kitabi icinde. ed. Ozge Can. (ithaki Yayinlari, 2018), 88.
35)ohn Searle, Intentionality: An Essay in The Philosophy of Mind, (Cambridge University Press, 1991), 21.

36Levinson, Pragmatics, 229.

37 Atakan Altindrs, Dil Felsefesi SozIig, (Paradigma Yayinlari, 2000), 24-25.

38Djdem Arzu Ozay, “Séz Edimi Kavrami Cevresinde Searl'lin Austin Elestirisi”, Erisim &4 Haziran, 2024. https://kualiafelsefedergisi.com/
2021/08/soz-edimi-kavrami-cevresinde-searlun-austin-elestirisi-didem-arzu-ozay/
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ilan edildiginin beyani edimsel bir giice ve eylemin gerceklestigine isaret etmektedir. Ayni zamanda bu
edimsel giiciin toplumdaki uzlasimla ortak bir anlam kazandigini ve toplumla baglantili oldugunu soylemek
mimkiindiir.?® Uzlasiya dayali bu kavram biitiini icinde iletisim niyetlerini ortaya ¢ikarmak amaciyla Searle,
anlami olan dil bilgisel ogeleri kategorilere ayirir.“° Dolayisiyla dil bilgisel dgeler, “en kiigiik anlamli birim
ve en kiicuik gosterge” olarak kuram icinde yer almaktadir.4? Bu dil bilgisel ogeleri Searle*?, “birtakim sesler
¢ikarmak gibi kaba bir olgudan insan iletisimine 0zgii edimlerde bulunarak kurumsal bir olguya ge¢memizi
saglayan kurallar” olarak tanimlamaktadir.

Dizge icinde belli kurallar dogrultusunda olusan ifadeler; Searle tarafindan onerme, edimsoz, etkisoz
ve sozceleme edimi olmak lizere dort kategoride ele alinmaktadir.** Buna gore onerme edimi, konusurun
hakkinda bir seyler soyleyecegi olay ya da olgulari diger olgu ve olaylardan ayirarak ifadeyle baglantili bir
edimsoz kullanmasidir.** Baska bir ifadeyle onerme edimi, “vericinin sozcelerini ilgili dilin ses bilimsel, bi¢im
bilimsel, s6z dizimsel ve anlam bilimsel kurallari cercevesinde sectigi sozciik birimleri ile olusturmasi ise
so0z eylemlerin ilk basamagini” olusturur.*5 Edimsoz edimi uzlasmaya dayali bu eylemlerin ifadesinde ortaya
cikmakta; etkisoz edimleri dinleyicide duygu ya da davranis degisikligi yaratabilmektedir.

Searle*®, edimsozleri de bes baslikta degerlendirmektedir. Buna gore insanlar seylerin nasil oldugunu
“kesinleyici” ifadelerle soyler; “yoneltici” ifadelerle bir seyler yaptirmaya calisir; yiikleyici ifadelerle bir
seyler yapma sorumlulugu yiikler; disa vurucu ifadelerle duygu ve tutumlarini disa vurur; beyanlar
araciligiyla diinyada degisiklikler meydana getirir.

Dil kullanicilar iletisim tercihlerinde edim bilimsel yeterliligin yaninda, tipolojik ve psikolojik yeterlilik
diizeylerinden de yararlanir.*” Bu sebeple tercih edilen edim sozleri de belirleyen gii¢, sosyal mesafe,
toplumsal kosullar, hiyerarsi, duygu durumu vb. degiskenler so6z konusudur.“® Toplumsal ve bireysel
degiskenleri yansitabilen ve kiiltiirel bir unsur olan Rumeli tiirkiileri de bu calismanin kaynagi olmustur.
Bu sebeple Rumeli tiirkiilerinin bir aktarim ogesi olarak yasamda yer tutan bircok edimin yansiticisi oldugu
varsayilmis; tiirkiiler edimsoz olarak degerlendirilerek Searle’iin siniflandirilmasina tabi tutulmustur.

2. inceleme

2.1. Kesinleyici Edimsozler

Kesinleyici edimsozlerde konusur, dile getirilen ifadenin kesinligini dogrudan vurgulama veya dolayli
olarak sezdirme yoluna gider. Dolayisiyla “bu tiir ifadeler diinyaya uydurulur ya da daha acik bir deyisle
bu tiir edimlerde 6nermenin diinyaya uygun olmasi” amaglanir.*® Bu sebeple tiirkiilerdeki kesinlik, somut
ve dogada var olan bir gerceklige gonderme yapma, soru sorarak diisiinceyi onaylatma, “inan, elbette” gibi
kesinligi ifade eden sozciikler kullanma, toplumsal ve dini kurallari hatirlatma yoluyla saglanmistir. Boylece
tlirkiilerdeki kesinleyici edimsozlerin edimsel giicii diinyadan séze dogru kurularak tiirkiilerin kiiltiirel
aktarimi desteklenmistir.

39Altinors, Dil Felsefesi SozIGgu, 74-75.

“0Ahmet Cevizci, Felsefe S6zligu, (Paradigma Yayinlari, 1999), 798.

“1Berke Vardar, Agiklamali Dilbilim Terimleri S6zligd, (Multilingual Yayinlari, 2002), 42.

“2John Searle, S6z Edimleri, gev. Levent Aysever, (Ayrag Yayinevi, 2006), 163-164.

43Serhat Tuna, “Soz Edimleri Kurami Baglaminda Dil- Etik iliskisi” (Doktora Tezi, Maltepe Universitesi, 2011), 48, Ulusal Tez Merkezi (314088).
“4Searle, Soz Edimleri, 163-164.

45Meltem Merve Konu, “Tiirkce Derslerinde Edim Bilimsel Farkindaligin Gerekliligi”. Tiirk Dili Arastirmalari Yiligi-Belleten, no. 73 (2022): 246.
“6John Searle, SGylemek ve Anlatmaya Calismak, cev. Levent Aysever, (BilgeSu Yayincilik, 2011), 12.

47Yozgat, “Dilbilimde Bicimci ve islevci Dizlem”47.

“8Yilmaz, Edim Bilimine Giris Kavram-Kuram-Uygulama, 81.

49| event Aysever, “Bir S6z Edimi Olarak Yargi Edimi”. Dokuz Eyliil Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi 2, no. 3 (2013): 124.
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Tablo 1
Rumeli Tiirkiilerinde Kesinleyici Edimsozler

Rumeli Tirkiilerinin Edimsozleri

1o

Seckin, 2025

Ornekler

Yorumlar

Kircali ile Arda’nin arasi

Saat sekiz arasi Yusuf'um

Saat sekiz arasi

Cihan’da Yusuf’'umu Ardalar aldi ya

Yoktur a garesi (Yusuf’'umu Arda’lar Aldr)

Rodop daglar engindir

Yaylalari zengindir

Irmaklari hep caglar

Soguk kaynaklari var (Rodop Daglari)

Arabalar gelir gecer aman iz olur

Topla be yarim fistanini toz olur

Toplamazsan sana bana aman s6z olur (Cesme Basi)
Benim yarim yaylalarda oturur

Ellerini soguk suya batirir

Demedim mi nazli yarim ben sana

Cok muhabbet tez ayrilik getirir (Ham Meyva)

Bir ah ettim derinden

Yer titredi yerinden

Nasil ah etmeyeyim ben

Yari aldilar elimden (Yari Aldilar Elimden)

Caya vardim ipim yok

Benim yarle soziim yok

inan ki senden baska, oy!

Hic kimsede goziim yok (Caya indim)

Boynu biikiik kalbi kirtk

Bu cileyi cekecegim

Kaderde var bu ayrilik

Olsem bile cekecegim (Bana Sevda Gekme Derler)
Sana gonll veremem

Seninle evlenemem

Ben kiz degil, gelinim

Seninle evlenemem

Su Varna'nin denizi

istemiyorum sizi

Eger kocam duyarsa

Oldiiriir ikimizi (Su Varna'nin Denizi)

Elbet bir glin dogarken

Biz geri donecegiz

Rumeli'yi, Rodoplar’i

Yine vatan bilecegiz (Belene Marsi)

Ben yarimi karsiladim/Tabut ile gotiiriirken
istedim yari gérmeye/Yiiziinii yiiziine siirmeye/ Son defa helal-
lasmaya/ Ug bin verdim yere insin/ Bes bin verdim yiizii agilsin/
On bin verdim ylizlinii gorem

Hoca bana soyle dedi: Biz Miisliiman kullariyiz/ Tabutumuz yere
inmez

Cenazenin yiizii agilmaz (Kiiglikten Bir Yar Sevdim)

Konusur, tiirkiide Kircaali ve Arda nehri arasindaki mesafeden
hareketle somut bir gerceklik kullanarak caresizligini kesin
olarak ifade yoluna gitmistir.

Tirkiide; dogada var olan, somut bir gerceklik ifade edilerek
kesinlik yaratilmistir.

Dogada var olan bir gerceklik, toplumsal bir gerceklige aktirilarak
kesinlik saglanmistir.

Konusur ifade ettigi eylemin gerceklesecegine dair kesin olan
bilgisini muhatabina soru sorarak teyit ettirmistir.

Tiirkiide sevdigi elinden alinan konusur, ah etmemesinin imkan-
siz oldugunu retorik soru sorarak dile getirmis; ah etmesinin
kesinligini dolayli olarak aktarmistir.

Konusur, muhatabini ikna yoluna gitmis ve bunun igin “inan ki”
edimsoziini kullanarak sevgisinin kesinligini aktarmistir.

Tirkiideki kesinlik dini bir gerceklik iizerinden kurularak ifade
edilmistir. Bu dyle bir kesinliktir ki yasamin son bulmasina karsin
eylem gerceklesecektir.

Tiirkiide konusur muhatabina eylemin kesin olarak gerceklese-
meyecegini toplumsal kurallari dile getirerek ifade etmistir.
Dolayisiyla kesinligi belirleyen toplumsal kurallar uygulan-
madiginda da bunun bir sonucu oldugu hatirlatilarak kesinlik
dolayli olarak kurulmustur.

Tiirkiideki kesinlik “elbet” edimsoziiniin kullanilmasiyla dogru-
dan ifade edilmistir. Konusur ilerde mutlaka gerceklesecegine
inandig1 eylemi gelecek zaman eki ile ¢cekimleyerek yargiyl an-
lamsal olarak desteklemistir.

Tiirkiide konusurun istedigi eylemin kesin bir sekilde gercek-
lesmeyecegi dini bir gerceklik iizerinden kurulmustur. Oyle ki
eylemin olamayacagini beyan eden, o dinin kanaat 6nderi konu-
mundaki kisidir.
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2.2. Yoneltici Edimsozler
Yoneltici edimsozlerde konusurun amaci, muhatabina bir sey yaptirmaya ¢alismaktir. Dolayisiyla, onerme

dogrultusunda bir degisiklik yaratilmasi hedeflenmektedir. Bu tiir ifadelerin edimsel giici sozden diinyaya
dogrudur ve edimde bulunan kisi istegini dile getirir. Rumeli tiirkiilerindeki yoneltici edimsozlerin sevgiliye

ve vatana kavusma istegi etrafinda olusturuldugu gorilmektedir.

Tablo 2

Rumeli Tiirkiilerinde Yoneltici Edimsozler

Ornekler

Yorumlar

Cek kayikei yavas yavas
Dalgalarla durma savag
Yelkenleri riizgar sallar
Gozyaslari suya damlar

Kal selamet komiir gozliim (Elveda Silistre)
indim ¢esme bagina

Yazi yazdim tasina

Gelen gecen okusun

Neler geldi basima (Havuz Basl)
Aman dayler, yol verin a beyler
Ben silama varayim

Silam yesil yaprak olmus

A ben nasil dayanayim, aman aman (Aman Dayler)

Sana melek boylu derler

Dogru mu, dogru mu?

Sana pinar suyu derler

Dogru mu, dogru mu?

icmeden inamam ki

Darilma atesliyim (Fidan Boylum, 40)
Of-oof! Gitme giizelim gitme

Boyu fidanim gitme/

Seni candan severim

Arslan yarim vay vay!

Beni birakip gitme, vay! (Kaslarin ince ince)
Doktor civanim

Doktor doktor civanim

Ne istersen alayim

Doktor senin olayim (Doktor Civanim)
Canimin cani

Liitfeyle bana

Omriinde var imis

Gel saril bana (Canimin Cani)

Kapat gozlerini kimse gormesin
Yalmiz benim igin bak yesil yesil

Gozlerin kimseye Uimit vermesin

Yalniz benim igin bak yesil yesil (Kapat Gozlerini)

Tirkiide vatanini terk ettigi anlasilan konusurun iki muhatabi
vardir. Bunlardan biri kayik¢! digeri de geride biraktigi sevsili-
sidir.

Konusurun muhatabinin kim oldugu belli olmasa da gercek-
lesmesini istedigi bir eylem s6z konusudur. Bu sebeple ¢esme
basindan gecen herkesi eyleme yoneltmektedir.

Konusur, tiirkiide vatanina ulasma istegiyle muhatabini gercek-
lesmesini istedigi eyleme yonlendirmektedir.

Konusur istedigi eylemin gerceklesmesi icin on gonderim olarak
soru ifadesi kullanmis sonrasinda sorunun cevabina inanmasi
icin muhatabini gerceklesmesini istedigi eyleme ortik olarak
yonlendirmistir.

Konusur sevgiliye kavusma istegiyle muhatabini ikna yoluna
gitmis ve istek kipi kullanarak yonlendirmesini yapmistir.

Tirkiide konusur “ne istersen alayim” edimsozi ile istekteki
kararligini belirtmis ve muhatabini yonlendirmeye calismistir.

Konusur edimsel amacini soziini diinyaya dogru yonelterek kul-
lanmis ve kader olgusuyla desteklemeye calismistir.

Konusur sevgiliye kavusma istegini 6zne sinirlamasi lzerinden
dile getirmistir.
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2.3. Yukleyici Edimsozler

Rumeli Turkilerinin Edimsozleri ﬁ Seckin, 2025

Yiikleyici ifadelerde “konusmaci, bir sey yapma konusunda kendini ya da baskasini gelecekteki bir
davranis seklinden sorumlu kilmaktir.® Rumeli tiirkiileri yukleyici edimsozler acisindan incelendiginde
kimi zaman konusurun sorumlulugu sevgiliye kavusma arzusuyla talep ettigi goriilmektedir. Kimi zaman da
konusur sevgiliye kavusamamasinin nedeninin baskalari ya da kader olarak goriip sorumlulugu baska olgu

ya da oznelere aktarmaktadir.

Tablo 3
Rumeli Tiirkiilerinde Yiikrleyici Edimsozler

Ornekler

Yorumlar

Gittim kesten ekmeye

Glizelleri segmeye

Neyim varsa vereyim

Elinde su igmeye (Silistreli Kiz)
Ben bir ordek olaydim

Yol iistiine konaydim

Gelen Gegen yolculara

Ben yarimi soraydim (Havuz Basl)
Kim dersi ki biz

Ayrilacagiz

Kismette varmig

Biz de ayrildik

Ne desek bostur

Ayrilacagiz (Ayrilik)

Ay izi, kurt izi Meliha’'m

Diisman ayirdi bizi

Dlisman gozii kor olsun

Mevlam kavustur bizi

Meliha’m Meliha’'m (Meliha’m)
Suiplirgesi saz olur, Emine’m

Gul acilir yaz olur hey!

Ben yarime giil demem, Emine’'m
Giiliin 6mrii az olur hey! (Siipiirgesi Yoncadan)
Entarisi bigim bicim

Yaniyorum senin igin

Yaniyorum senin igin

Alem bana diisman oldu

Seni sevdigim icin (Sekerli Misin Vay)
Aksam oldu yakamadim gazimi
Kadir Mevlam boyle yazmis yazimi
Biilbiil esten ben kardesten ayrildim

Biilbiil giilden, ben annemden ayrildim (Gelin Tlrkisi)

Sen yazarsin ben yazamam

Gel diyorsun ya gelemem

Ayiranlar giilmez olsun

Bize ne oldu, bize ne oldu? (Mektup)

Tirkiide konusur sevdigine kavusmak icin “neyim varsa vereyim”
edimsoziiyle sorumlulugu iistlenmektedir.

Konusur sevdigi icin dogadaki baska bir varliga gdndermede
bulunarak sorumluluk yiiklenmektedir.

Konusur istedigi eylemin gerceklesmemesinin sorumlulugunu
kadere yiiklemektedir. Eylemin baska bir varliga yiiklenmesiyle
ayni zamanda caresizlik ve mecburiyet ifade edilerek kesinlik de
olusturulmustur.

Tiirkiide konusur sorumlulugu diisman olarak gonderimde bu-
lundugu kisilere yiiklemektedir.

Konusur sevgilisine duydugu kavusma istegiyle dogadaki bir
gerceklige sorumluluk yiiklemektedir. Oyle ki olasi bir kavusa-
mama hali olusmasin diye konusur sevgilisine “giil” dememek-
tedir.

Tiirkiide konusur, alemin kendisine diisman olmasini sevdigi ile
iliskilendirmis ve sorumlulugu ona aktarmistir.

Konusur edimsel amacini soziinii diinyaya dogru yonelterek kul-
lanmis; istemedigi eylemin gerceklesmemesini dini bir olguya
baglamistir.

Burada konusur sevgilisine kavusamamasini baska bir 6zneye
baglamaktadir. Oyle ki konusur sorumlu olan 6zne/lere yaptigin-
dan dolay1 beddua etmektedir. Ayni zamanda ifadede edimsoziin
etki s6ze doniismesi icin bir talep de bulunmaktadir.

500zen Yaylagll Ustiinel, Edim Bilimi Bakis Acisiyla Kutadgu Bilig, (Tirk Dil Kurumu Yayinlari, 2020), 142.
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Ornekler

Yorumlar

Kasabadan gelin aldim
Koye gotlirdim

Ben kendi basima
Bela getirdim

Lastik ister, corap ister
Pudra ister

Sasirmisim aklimi

Tanrim yol goster (Kasabadan Gelin Aldim)

Konusur gecmiste yaptigl bir eylemden pismanlik duyup kendi-
sine sorumluluk yliklemekte ve care aramaktadir.

2.4. Disavurucu Edimsozler

Disavurucu edimsozler konusurun duygu ve tutumunu yansitan ifadelerdir. Dolayisiyla bu ifadelerin
psikolojik davranislarla ilgili oldugunu soylemek miimkiindiir. Konusurun edimsel amaci, belirtilen durumla
ilgili ruhsal durumunu sunmaktir.3" Soz konusu ifadelerde sozden diinyaya ya da diinyadan soze bir disa
vurma soz konusu degildir. Onermenin dogru oldugu hem konusur hem de muhatabi tarafindan kabul

edilir.52

Tablo 4
Rumeli Tiirkiilerinde Disavurucu Edimsézler

Ornekler

Yorumlar

Mutlu yurdumun kdyiisiin

Baharimsin, siirmelimsin aman

Glizel koyiim, giizel koylim

Ben seninim sen benim (Giizel kéyiim)
Gek kayikgl yavas yavas/

Dalgalarla durma savas/

Yelkenleri riizgar sallar

Gozyaslari suya damlar

Kal selamet komiir gozliim (Elveda Silistre)
Askin atesidir sinemi yakan

Ela gozlerindir kalbimi ¢eken

Kollarin boynuma dolanmis iken

Seni sevmelere doyamadim ben (Yesil Gozlerine)
Keten gomlek sekiz kat

Dordiinii giy dordiinii sat

Benden baska yar seversen, a giilim
Kalkma ddseklerde yat (Ak Giivercin)
Ben yanarim, ben yanarim

Ben ona yanarim

Ben vatanimdan ayri diistiim

Ben ona yanarim (Gurbet Elde Oliir isem)
Suipiirgesi yoncadan Emine’'m

Yar saglarina ipekten hey!

Ben seni kiskanirim Emine’m

Her tiirlii erkekten hey! (Siipiirgesi Yoncadan)

Konusur memleketine karsi duydugu sevgi ve aidiyetini dile ge-
tirmektedir. (disavurmaktadir)

Tirkiide konusur sevdiginden ayrildigl icin Uziilmekte ve
“gozyaslarl suya damlar” edimsoziiyle duygusunu yansitmak-
tadir.

Konusur sevdigine duydugu hasreti “sevmelere doyamamak” ed-
imsoziyle disa vurmaktadir.

Konusur tiirkide muhatabina duydugu 6fkeyi, beddua ederek
yansitmaktadir.

Konusur “ayri diismek” edimsozii ile vatanina duydugu hasreti
dile getirmektedir.

Tirkiide konusur sevgisinin derecesini kiskanglik duygusu iiz-
erinden yansitmaktadir.

51Yaylagil Ustiinel, Edim Bilimi Bakis Acisiyla Kutadgu Bilig, 145.

52Searle, Soylemek ve Anlatmaya Calismak, 37.
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Ornekler

Yorumlar

Aman be yavrum Ustiine
Etme gulliim-ustiine

Sevdim seni, sevdim seni

Keske sevmez olaydim (Civan Ali)

Konusur edimsel amacini soziinu diinyaya dogru yonelterek kul-
lanmis; eyleminden duydugu pismanligi dile getirmistir.

2.5. Beyan (Bildirge)

Beyanlarin amaci yeni bir durum ya da olgu ortaya ¢ikarmaktir. Konusurun ifadeyi dile getirmesindeki
amag, olgu ya da duruma gerceklik kazandirarak hem diinyadan s6ze hem de s6zden diinyaya yonelme
s6z konusudur.53 Ornegin “Senin adini Mustafa koydum.” énermesini dile getiren konusur, yarattigi anlam
ile hem bu sozl soylemis hem de soziin muhatabinin adi, bu edimsozden sonra “Mustafa” olarak devam
etmis olacaktir.>* Rumeli tiirkiilerinde ise beyanlarin kavusulan ya da kavusulamayan sevgili lizerinden

olusturuldugu gorilmektedir.

Tablo 5

Rumeli Tiirkiilerinde Beyan Bildiren Edimsozler

Ornekler

Yorumlar

Kahve yolu gozlerim
Gel seninle gezelim
Eller ne derse desin

Asik oldum melegim

Sensin benim sekerim (Asiklarin Melegi)

Beni yarim duyar ise
Vallah billah tepeler

Hey aman aman

Hani benim edali yarim
Ne oldu sana canim aman
Simdiden sonra

Haram, beram olsun

Yar sevmek bana (Tepeler)
Evvel boyle degildim
Simdi kiskaniyorum

Her giin geleceksin diye
Yollara bakiyorum (Kiz Sevgilim)
Geceler esim oldu

Aman anam garibem
Aglamak karim oldu

Aman anam garibem

Evvel boyle degildim
Aman anam garibem

Ben simdi mecnun oldum

Aman anam garibem (Bayram Geldi Neyime)

Esim sana ne oldu
Ne olduysa bana oldu

Benim esim simdi

Konusur sevgilisine asik oldugunu belirterek durum degisikligini
beyan etmektedir. Boylece konusma ediminin disinda baska bir
edimde gerceklestirilmektedir.

Tirkiide konusur duydugu pismanlik neticesinde bundan son-
raki eylemlerinin ne olacagini beddua iizerinden ifade ederek
beyanini bildirmektedir.

Konusur duygu durumundaki degisiklig§i beyanda bulunarak
gecmisle kiyas yapmaktadir.

Konusur tiirkide muhatabina duydugu sevgideki degisikligi
beyan etmektedir. Bu beyanda sevginin derecesini “Mecnun ol-
mak” edimsoziyle yansitmaktadir.

Tirkiide konusur durum degisikliginin kendi tizerinden sunmus
ve beyanin kesinligi icin “alkanlara boyan-" ibaresi ile de kanit
sunmustur.

53Levent Aysever, “Bir Soz Edimi Olarak Yargi Edimi”, 124.

54Kuban Seckin, “Dil Bilimsel Analiz: Atatiirk’iin Genclige Hitabesi'nin S6z Edimleri”, iletisimsel Baglamda Nitel Arastirma: Desenler ve Veri
Analizi iginde. ed. Erdem Tasdemir ve Aytac Burak Dereli, (Palet Yayinlari, 2023), 246.

=
ie=r
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Ornekler Yorumlar

Alkanlara boyandi (Gidiyorum)

Su altinda ben durdum, Meliha’m Konusur duygu durumundaki degisikligi kiyas yoluyla beyan et-
Yildizli para buldum migtir

Sen beni beyenmedi

Ben ta iyisini buldum

Meliha’'m, Meliha’'m aman (Meliha’'m)

Sonug

Dilin islevinin iletisim oldugunu varsayan edim bilimi, iletisim esnasinda dil araciligiyla edim bilimsel
bilginin Uretilebilecegi anlayisi temelinde sekillenmistir. Edim bilimsel bilginin tretilme asamalari da alici
ve vericinin konumlari, deneyimleri, duygulari, yaslari, cinsiyetleri, sosyo-ekonomik durumlari vb. pek ¢ok
etmene bagli olarak degisiklik gostermektedir. Pek cok unsura bagli olarak secilen dilsel birlikler, konusurun
iletisim sirasindaki niyetini ortaya ¢ikarmakta ve konusur aslinda bir sey soylerken baska bir edim de
gerceklestirebilmektedir. Baska bir deyisle climle kurmanin belli sartlar altinda bir sey yapmayi ya da yapil-
masini gerektirdigi diisturu, edim bilimin alt arastirma alani olan s6z edim kuraminin temel yapi tasidir. Dil
kullanimini 6n planda tutan bu kuram; dilin edimsel, yani fiili yoniine dikkat ¢ceker. Bu bakis agisiyla folklorik
ogelerin edimsel olarak kiiltiirel bellegin olusumuna katki sundugunu soylemek miimkiinddir.

Aktarim yoluyla kiiltiirel bellegin olusumuna katki saglayan unsurlardan biri Rumeli tiirkiilerdir. Hem
cok kiiltiirli ortamdan ve unsurlardan beslenen hem de siyasi tarihin izlerini tasiyan Rumeli tiirkiileri
dile gelerek aslinda bir edimde bulunmakta; sdylem evrenini yansitarak kiltiirel hafiza olusturmaktadir.
Dolayisiyla ayni kiiltiir iiyelerine gostergelerle ortak anlam yiiklenmektedir.

Rumeli tiirkiileri edimsoz olarak degerlendirilip ortak gostergelere bakildiginda kesinligin; somut ve
dogada var olan bir gerceklige gonderme yaparak, soru sorarak diisiinceyi onaylatma yoluna gidilerek, “inan,
elbette, mutlaka” gibi kesinligi ifade eden sozciikler kullanarak, toplumsal ve dini kurallari hatirlatarak
saglandigi goriilmiistiir. Yoneltici ifadelerde istegin gerceklesmesi icin muhatap ikna edilmeye calisilmis;
istekler vatan ve sevgiliye kavusma etrafinda kiimelenmistir. Yiikleyici edimsozler sevgili etrafinda olustu-
rulmustur. Kavusulmak istenen sevgili i¢in konusur, kimi zaman sorumlulugu yiiklenmis kimi zaman da
konusur sevgiliye kavusamamasinin nedenini kader ya da baska birileri olarak gostererek olaydaki sorum-
lulugu aktarmistir. Disavurucu edimsozlerin sevgiliye ve memlekete duyulan hasret etrafinda; beyanlarin
ise kavusulan ya da kavusulamayan sevgili lizerinden olusturuldugu goriilmektedir. Bu durum tiirkiilerin
kiilturel aktarimin yaninda ge¢mise dair sosyolojik ve psikolojik veriler sundugunu da kanitlamaktadir.

Elde edilen bulgular dogrultusunda Rumeli tirkiilerinin kiltiirel gercekligi yansitmasi sebebiyle kurum-
sal bir olgu yarattigini; etkisoze doniiserek muhatabinin zihin diinyasinda sevgiliye ile vatana kavusama-
madan kaynakli hasret ve 6zlem duygularini kodlama, toplumsal ve dini kurallari aktarma gibi edimsel
amacglar tasidigini soylemek mimkiindiir.
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